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435 SOUTH OCCIDENTAL BOULEVARD
LOS ANGELES, CA 90057

Phone: (213) 389- 8439 t Fax: (213) 389— 1951
Email: preciousblood.la@gmail.com
Website: www.preciousbloodchurchla.org

DAILY MASSES / MISAS DIARIAS 8:00 AM: MONDAY - SATURDAY (ENGLISH)
EVERY WEDNESDAY/ TODOS LOS MIERCOLES 7PM (ENGLISH MOPH MASS & NOVENA)

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES
SATURDAY: 5:00 PM (English)
SUNDAY: 6:30 AM (Spanish) 8:30 AM (English)
10:30 AM (Spanish) 12:30 PM (English)

SACRAMENT OF RECONCILIATION / CONFESIONES
SABADO /SATURDAY 3:30 PM—4:30 PM

WEDDING / BODA

Six months advance notice. Call the office for an appointment.
Seis meses antes de la fecha. Llame a la oficina para una cita.

BAPTISMS IN ENGLISH
Third Saturday of the Month at 10:00 AM
Pre-Baptismal Class is required

BAUTISMOS EN ESPANOL
El cuarto sabado del mes a las 10:00 AM
Necesitan tomar Clases Pre-bautismales

QUINCENERA:
Six months advance notice. Please call the Office.
Seis meses antes de la fecha. Llame a la oficina parroquial.

ONLINE-GIVING: Please use the Online Giving to catch up on your offertory gift. Go to
www.preciousbloodchurchla.org. Click on the Online Giving link—It’s quick and easy!
Your support helps sustain our parish. Thank you for your generosity.

Zelle Payment: preciousblood.cc@gmail.com
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FINANCE CORNER/FINANIAS

Dear Parish Family, we are grateful for your continued generosity and support of our
Parish of Precious Blood. As our parish needs continue to grow, we kindly ask you to
prayerfully consider increasing your weekly offering, if you are able. Every gift, big or
small, helps us continue our mission and serve our community. Thank you for your
generosity and for being part of our parish family. May God bless you abundantly.

WEEK OF: August 30, 2026
ORDINARY INCOME/ INGRESOS ORDINARIOS

1. Collection Plate/Colecta $2,053.00
2. Envelopes/Sobres $1,722.00
Total Income Last Week $3,775.00

Estimada familia parroquial, Agradecemos su continua generosidad y apoyo a nues-
tra Parroquia de Preciosa Sangre. Dado que las necesidades de nuestra parroquia
siguen creciendo, les pedimos amablemente que consideren en oracién aumentar su
ofrenda semanal, si les es posible. Cada donativo, grande o pequefio, nos ayuda a
continuar nuestra misién y a servir a nuestra comunidad. Gracias por su generosidad
y por formar parte de nuestra familia parroquial. Que Dios los bendiga abundante-
mente.

MASS INTENTIONS — INTENCIONES DE LA MISA

CALLED TO RENEW - As of 8/31/2026
We would like to remind those among you that still have
outstanding pledges to consider sending in their payments as
soon as you can.

BALANCE: $63,233.00

LLAMADOS & RENOVAR
Nos gustaria recordarles a aquellos entre ustedes que todavia
tienen compromisos pendientes que consideren enviar sus pagos
tan pronto como puedan.

TOGETHER IN MISSION 2026
"This is the Hour for Love" - 9/1/2026

For questions please call (213) 637-7672 Uii:,:etg R

PARISH GOAL/ META PARROQUIAL: $29,326.00 o
AMOUNT PAID: 21,938.58 codigo QR
BALANCE: $7,387.42 para donar!
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CAMPANA JUNTOS EN MISION 2026 . :
"Esta es la hora del Amor." 9/1/2026

Si tiene preguntas, llame al (213) 637-7672 @

READINGS OF THE WEEK OF:
SEPTEMBER 7— SEPTEMBER 13, 2026
Monday, September 7: Weekday in Ordinary Time
1Cor5:1-8 Lk 6:6-11
Tuesday, September 8: Feast of the Nativity of the Blessed Virgin Mary
Mi5:1-4a or Rom 8:28-30 Mt 1:1-16, 18-23 or Mt 1:18-23
Wednesday, September 9: Saint Peter Claver, Priest
1Cor 7:25-31 Lk 6:20-26
Thursday, September 10: Weekday in Ordinary Time
1 Cor 8:1b-7,11-13 Lk 6:27-38
Friday, September 11: Weekday in Ordinary Time
1 Cor 9:16-19, 22b-27 Lk 6:39-42
Saturday, September 12: Weekday in Ordinary Time
1Cor10:14-22 Lk 6:43-49
Sunday, September 13: Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time
Sir27:30—28:7 Rom 14:7-9 Mt 18:21-35
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Sunday, September 6, 2026

6:30AM

Aniversario de la Legién de Maria
Rodolfo Alexander Lopez

Accion de Gracias
Accion de Gracias

Mercedez Rodriguez tDifunta
Sunday, September 6, 2026 8:30AM
Alijandra Pineda Special Intention
Cecilia Leon Family Thanksgiving
Staffs of Amazing Companion Care Co. Thanksgiving

Richard Tan tDeceased
Mariano S. Talento Jr. 1Deceased
Lucia Carlos tDeceased
Bernardo Hisoler tDeceased
Auralyn Duldulao Bellezar tDeceased
Aurelia Santos Ison tDeceased

Francisco G. Pagsuguiron tDeceased
Pedro Torres Ventura tDeceased
Teofilo R. Ignacio tDeceased
Sunday, September 6, 2026 10:30AM
Norma Martinez Garcia Intencion Especial
Maria Guadalupe Paredes tDifunta
Magdalena Micaela Chiti Ixcoteyac 1Difunta
Bartolome Cabrera tDifunto
Sunday, September 6, 2026 12:30PM
Gabriel Angelo Aung Hein Special Intention
Joel Francis Manahan tDeceased
Monday, September 7, 2026 8:00AM
Rolando Lopez Special Intention
Berne Kevin Sison Thanksgiving
Eufemia Guzman 1Deceased
Tuesday, September 8, 2026 8:00AM
Jorge & Nikki Acolola Thanksgiving
Teofilo R. Ignacio tDeceased
Wednesday, September 9, 2026 8:00AM
Corazon Robles Lua Thanksgiving
Thursday, September 10, 2026 8:00AM
Mercedita Caayupan Thanksgiving
Mon Almario tDeceased
Friday, September 11, 2026 8:00AM
Carlos Borja Thanksgiving
Fay Sison Strong tDeceased
Saturday, September 12, 2026 8:00AM
Erlinda Velasquez Thanksgiving
Saturday, September 12, 2026 5:00PM
Lillian Sangalang Thanksgiving

Corazon Alcovindas Nucum tDeceased

Divina Zuniga tDeceased
Amado Zuniga tDeceased

Thank you to our parishioners for contributing to the

the Second Collection for the Aid to our Colombian Brothers and

Sisters who were affected by the Earthquake. Thank you all for

your generosity!

Contribution: $1,075.00

Gracias a nuestros feligreses por contribuir a la segunda colecta

destinada a ayudar a nuestros hermanos y hermanas de
Colombia afectados por el terremoto.
Muchas gracias por su gran generosidad!

To Donate / Para Donar:

https://www.crs.org/donate/colombia-earthquake
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PROTECTING GOD'S CHILDREN
DID YOU KNOW?
Back to school safety tips

As your children head back to school, parents should

begin laying the groundwork (if they haven’t already) for
open communication about the school’s safety guidelines
and policies. Talk to children about safe adults and keep
lines of communication open about who they see and inter-
act with, how they feel about their school days, and what
they are learning. Remind children regularly that they
should find a safe adult if they ever feel unsafe or uncom-
fortable in any situation. For more tips please visit https:/
www.missingkids.org/education/back-to-school.

Second Collection:
Black and Indian Missions
September 12 & 13, 2026

“The Black and Indian Mission Office
is comprised of three distinct but inter-related organizations, each with
its own purpose and history, but all seeking to fulfill the one Mission to
the Missions!” Founded by the Catholic bishops of the United States,

the Black and Indian Mission Collection exists to help local African
American and Native American communities throughout the United
States to spread the Good News of Jesus Christ and respond to real
and pressing needs of our sisters and brothers.

Segunda Colecta:
Misiones Afro-Americanos e Indios Nativos Americanos
Domingo, 13 de septiembre del 2026

“iLa Oficina de Misiones Afro-Americano e Indios Nativos Americanos
estd compuesta por tres organizaciones distintas pero interrelaciona-
das, cada una con su propio propdésito e historia, pero todas buscan
cumplir la Unica Mision para las Misiones!” Fundada por los obispos

catdlicos de los Estados Unidos, la Coleccion Misionera Afro-Americano
e Indios Nativos Americanos existe para ayudar a las comunidades
locales afroamericanas y nativas americanas en todo Estados Unidos a
difundir las Buena Nueva de Jesucristo y responder a las necesidades
reales y apremiantes de nuestras hermanas y hermanos.

4: BLACK--INDIAN
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PROTEGIENDO A LOS NINOS DE DIOS
¢SABIA USTED?
Consejos de sequridad para el regreso a la escuela

Ahora que sus hijos vuelven a clases, los padres deben
empezar a sentar las bases (si aun no lo han hecho) para
mantener una comunicacion abierta sobre las directrices y
politicas de seguridad de su escuela. Hable con los nifios
sobre los adultos seguros y mantenga abiertas las lineas
de comunicacion sobre con quiénes se relacionan, como se
sientan durante el dia escolar y qué estan aprendiendo.
Recuérdeles regularmente que deben buscar a un adulto
seguro si se sienten inseguros o incomodos en cualquier
situacion. Para mas consejos visite https:/
www.missingkids.org/education/back-to-school#espanol

RELIGIOUS EDUCATION REGISTRATIONS FOR
2026-2027

Registrations have started. !@ 4 O
Please have your child’s papers ready:
Birth Certificate '
Baptismal Certificate
“**First Communion Certificate (only if child is enrolling for confirmation)
Come visit our Religious Education Office for more information!

INSCRIPCIONES PARA EDUCACION RELIGIOSA
2026-2027
Inscripciones ya dieron comienzo.
Favor de tener preparados los documentos de sus hijos:
Acta de Nacimiento
Acta de Bautismo
***Certificado de Primera Comunion (Solamente si su hijo/a se esta
inscribiendo en Confirmacién)
Vengan a nuestra oficina de Educacion Religiosa para mas

OFFICE CLOSED

The Parish Office will be closed on Monday, September 7,
2026, in observance of “Labor Day”. We'll reopen on
Tuesday, September 8th for our regular schedule.

OFICINA CERRADA
La Oficina parroquial estara cerra-
da el lunes 7 de septiembre del
2026 en observacion del

el martes 8 de septiembre para
nuestro horario regular.

PARTICIPA AHORA

INSCRIBETE
DESPUES

CENTRO DE FORMACION: PRECIOSA SANGRE

YESENIA ARDIANO 435 S. OCCIDENTAL BLVD.
COORDINADORA LOS ANGELES, CA 90057
(323) 592 - 6953 YESENIAARDIANO@HOTMAIL.COM REGION PASTORAL
MARCO MONTOYA NUESTRA SENORA DE LOS
COORDINADOR ANGELES
(323) 855 - 8734 MARCOAMSS032@GMAIL.COM

Vea todos nuestros centros: archla.org/2026centrosbasicos

s2[@] ) Nuestra mision es ofrecer acceso a la Palabra de Dios presente en la
Sagrada Escritura mediante el estudio, el dialogo y la oracién en las
comunidades parroquiales de la Arquididcesis de Los Angeles.
iToda persona mayor de 18 arios es bienvenida!
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Reflection from Fr. Joey Evangelista, MJ
23rd Sunday in Ordinary Time— Year A

Our world has grown so polarized that genuine listening has taken a back seat. Too often,
we avoid discussing matters of consequence out of fear—either of not being heard or of becoming
too angry to hear anyone else.

This Sunday’s Gospel reading offers a clear path out of polarization and back toward au-
thentic dialogue. In the Gospel of Matthew, Jesus instructs his disciples that if a member of the com-
munity sins against another, the aggrieved party should approach that person directly. While Jesus
provides further steps should that initial effort fail, the heart of the teaching remains the same: the
individuals involved are called to speak directly with one another. Christ’s intent is reconciliation,
not fault-finding.

Because we are all in need of God’s mercy, this instruction should not only be read from the perspective of the one
who was wronged, but also from the perspective of the one who caused harm. Doing so does not deny our inherent good-
ness as children of God; rather, it demands a humble, courageous admission that we sometimes fail to follow Christ. Seen in
this light, Jesus invites us into an encounter of heart and mind—one guided by the Holy Spirit and sustained by mutual listen-

ing.

We stand at a critical juncture. Leaders evade accountability, prejudice reduces human dignity to race or language,
and environmental degradation deepens amid corrupt systems and public indifference. The future hangs in the balance, yet
we remain paralyzed by self-righteous certainty—convinced that we alone are right and everyone else is wrong.

Christ calls us to break this deadlock through honest encounter. If we have been wronged, let us rely on the Holy
Spirit to reach out with charity, seeking restoration rather than vengeance. If we are approached by someone we have hurt,
let us receive their correction with an open, contrite heart. This willingness both to seek reconciliation and to accept account-
ability provides the grace needed to heal our fractured communities. Let us heed Christ's call and welcome the transfor-
mation that begins when we choose to listen.

Reflexion del Padre Joey Evangelista, MJ
XXIII Domingo Ordinario— Ciclo A
Nuestro mundo se ha polarizado tanto que la escucha genuina ha quedado en segundo plano. Con demasiada fre-
cuencia, evitamos discutir asuntos importantes por miedo —ya sea a que no nos escuchen o0 a enojarnos tanto que no poda-
mos escuchar a nadie mas.

La lectura del Evangelio de este domingo ofrece un camino claro para salir de la polarizacion y volver al dialogo au-
téntico. En el Evangelio de Mateo, Jesus instruye a sus discipulos que, si un miembro de la comunidad peca contra otro, la
parte agraviada debe acercarse directamente a esa persona. Si bien Jesus proporciona pasos adicionales en caso de que
ese esfuerzo inicial falle, la esencia de la ensefianza sigue siendo la misma: las personas involucradas estan llamadas a
hablar directamente entre si. La intencién de Cristo es la reconciliacién, no buscar culpas.

Dado que todos necesitamos la misericordia de Dios, esta instruccion no solo debe leerse desde la perspectiva de
quien fue agraviado, sino también desde la perspectiva de quien causoé el dafio. Hacerlo no niega nuestra bondad inherente
como hijos de Dios; mas bien, exige una admisién humilde y valiente de que a veces no logramos seguir a Cristo. Visto asi,
JesUs nos invita a un encuentro de corazén y mente —uno guiado por el Espiritu Santo y sostenido por la escucha mutua.

Nos encontramos en una época decisiva. Los lideres eluden su responsabilidad, los prejuicios reducen la dignidad
humana a la raza o al idioma, y la degradacién ambiental se agrava en medio de sistemas corruptos y la indiferencia publi-
ca. El futuro pende de un hilo, pero seguimos paralizados por una certeza moralista, convencidos de que solo nosotros tene-
mos la razon y todos los demas estan equivocados.

Cristo nos llama a romper este estancamiento mediante un encuentro honesto. Si se nos ha hecho dafio, confiemos
en el Espiritu Santo para tender la mano con caridad, buscando la restauracion en lugar de la venganza. Si se nos acerca
alguien a quien hemos lastimado, recibamos su correccion con un corazoén abierto y contrito. Esta disposicion tanto a buscar
la reconciliacién como a aceptar la responsabilidad nos brinda la gracia necesaria para sanar nuestras comunidades fractu-
radas. Prestemos atenci6n al llamado de Cristo y acojamos la transformacion que comienza cuando elegimos escuchar.




